
PROTECT EACH OTHER
PROTEGERNOS UNOS A OTROS

Why It Works

Instant alert system
Faster than social
media
Turns silence into
community action

What You Can Do
Wear your whistle
around your neck
Teach family &
neighbors the codes
Use it when ICE is spotted
Protect each other,
always

Sistema de alerta
instantánea
Más rápido que las
redes sociales
Convierte el silencio
en acción

Por qué funciona
Lleva tu silbato
alrededor del cuello
Enseña los códigos a
familiares y vecinos
Úsalo cuando se
encuentra ICE
Protejámonos unos a
otros, siempre

Qué puedes hacer

Form a Crowd,
Stay Loud.

Together, we keep our
community safe.

Juntos, mantenemos nuestra
comunidad segura.

unete a la comunidad y
manténte ruidoso.

On the Streets

Whistles guide people to:
Follow ICE caravans

Catch up with the crowd

Alert neighbors to join in

Noise = visibility.

Los silbatos guían a las
personas a:

Seguir las caravanas de
ICE
Ponte al día con la
comunidad
Alerta a los vecinos para
que se unan

Ruido = visibilidad.

En las calles

Code 2: Code Red
Blow in a continuous,

steady rhythm:

→ICE is detaining someone.
Form a Crowd, 

Stay Loud.
Stay nonviolent.

 Don’t stay silent.

Código 2: Código rojo
Sopla con un ritmo

continuo y constante:
→ICE está deteniendo a

alguien.
Formen un grupo y

manténgase ruidoso.
sin violencia.

 No te quedes callado.

Sopla a un ritmo roto:

¡pri—pri—pri—pri!

→Alerta a la comunidad que
hay agentes de ICE en el área.

Código 1: ICE
Cerca

Why a Whistle?
A simple tool for
fast alerts.

Loud. Recognizable.
Impossible to ignore.

Our voices are
stronger together.

¿Por qué un silbato?

un silbato es
sencillo para
alertas rápidas.

Fuerte. Reconocible.
Imposible de ignorar.

Nuestras voces son
más fuertes juntas.

pre—pre—pre—pre!

→Alerts the community that
ICE agents are in the area.

Code 1: ICE Nearby

Blow in a broken rhythm:

Resources / Recursos
PIRC pircoregon.org
Call 1-888-622-1510
Instagram @pdxicewatch


